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INFORMACION IMPORTANTE PARA EL USUARIO
Se recomienda leer este manual entero para entender completamente el uso de este producto.

Si tiene algin comentario sobre este manual le agradecemos que le envie a:

Kipp & Zonen B.V.
Delftechpark 36, 2628 XH Delft, Holanda
o Apartado de correos 507, 2600 AH Delft, Holanda

T : +31 (0)15 2755 210
F : +31 (0)15 2620 351

E : info@kippzonen.com
W : www.kippzonen.com

Kipp & Zonen se reserva el derecho de cambiar las especificaciones sin previo aviso.

GARANTIA Y RESPONSABILIDAD

Kipp & Zonen garantiza que el producto entregado se ha probado minuciosamente para asegurar que cumple con
las especificaciones publicadas. La garantia incluida en las condiciones de entrega es valida solo si se ha instalado y
utilizado el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas por Kipp & Zonen.

Kipp & Zonen no sera responsable en ningln caso de dafios fortuitos o consecuentes, incluyendo sin limite, pérdida
de beneficios, pérdida de ingresos, pérdida de oportunidades de negocio, pérdida de uso y otros gastos

relacionados, causados o surgidos por un defecto y uso incorrecto del producto. Las modificaciones que haga el
usuario pueden afectar a la validez de la declaracién CE.

COPYRIGHT® 2010 KIPP & ZONEN

Todos los derechos reservados. No se puede reproducir, guardar en un sistema de recuperacion o transmitir
ninguna parte de esta publicacién de ninguna forma y por ningiin medio, sin el permiso por escrito de la compafia.

Version del manual: 1007
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DECLARACION DE CONFORMIDAD

Cumple con la directriz 89/336/EEC 73/23/EEC de la CE

Nosotros Kipp & Zonen B.V.
Delftechpark 36
2628 XH Delft
Holanda

Declaramos bajo nuestra Unica responsabilidad que el producto:

Tipo: CMP3/CMP6/CMP11/CMP21/CMP22
Nombre: Piranémetro

y

Tipo: CMA6/CMA 11

Nombre: Albedémetro

Al que se refiere esta declaracion cumple con las normas siguientes:

Inmisiones EN 50082-1 Norma de grupo

Emisiones EN 50081-1 Norma de grupo
EN 55022

Norma de seguridad IEC 1010-1

Siguiendo las provisiones de la directiva.

POk )
B.A.H. Dieterink

Presidente
KIPP & ZONEN B.V.
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1 INTRODUCCION

Estimado cliente, gracias por comprar un instrumento de Kipp & Zonen. Por favor, lea este manual y la hoja de
instrucciones separada para el completo entendimiento del uso de su piranémetro o albedémetro.

Un pirandmetro de la serie CMP o un albedometro de la serie CMA es un radiémetro de alta calidad disefiado para la
medicion de irradiancia de onda corta sobre una superficie plana (flujo radiante, W/m?) que es el resultado de la
suma de la radiacion solar directa y la radiacion difusa incidente del hemisferio de encima del instrumento.

De acuerdo con la Norma Internacional ISO 9060 y la Organizacién Meteorolégica Mundial (OMM) un piranémetro es
el tipo de instrumento disefado para medir la radiacién solar global o difusa. Todos los piranémetros y
albedometros de las series CMP/CMA cumplen con una de las clases especificadas por las normas internacionales.

Este manual, junto con la hoja de instrucciones, da informacién relacionada con la instalacion, mantenimiento,
calibracion, especificaciones del producto y aplicaciones de las series CMP/CMA. Tenga en cuenta que el
piranometro CMP 3 mas pequefo con una sola cupula de cristal no se incluye en este manual debido a la
construccion diferente. No obstante, las definiciones y principios generales también se aplican a este modelo.

Si tiene alguna pregunta, por favor, tenga la libertad de contactar con el distribuidor de Kipp & Zonen o envie un
correo electrénico a info@kippzonen.com

Para informacién sobre otros productos de Kipp & Zonen o para ver cualquier actualizacién de este manual, vaya a
www.kippzonen.com
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Our customer support remains at your disposal for any maintenance or repair, calibration,
supplies and spares.

Fiir Servicearbeiten und Kalibrierung, Verbrauchsmaterial und Ersatzteile steht Ihnen unsere
Customer Support Abteilung zur Verfiigung.

s

Notre service 'Support Clientéle' reste a votre entiére disposition pour tout probléme de
maintenance, réparation ou d'étalonnage ainsi que pour les accessoires et piéces de rechange.

Nuestro apoyo del cliente se queda a su disposicion para cualquier mantenimiento o la
reparacion, la calibracion, los suministros y reserva.

HEAD OFFICE

Kipp & Zonen B.V.

Delftechpark 36, 2628 XH Delft T: +31(0) 15 2755 210
P.0. Box 507, 2600 AM Delft F: +31(0) 15 2620 351
The Netherlands info@kippzonen.com

SALES OFFICES

Kipp & Zonen France S.A.R.L.

7 Avenue Clément Ader T: +33(0) 149 62 4104
ZA Ponroy - Batiment M F: +33(0) 149 62 41 02
94420 Le Plessis Trévise kipp.france@kippzonen.com
France

Kipp & Zonen Asia Pacific Pte. Ltd.

81 Clemenceau Avenue T: +65 (0) 6735 5033
#04-15/16 UE Square F: +65 (0) 6735 8019
Singapore 239917 kipp.singapore@kippzonen.com

Kipp & Zonen USA Inc.

125 Wilbur Place T: 41 (O) 631589 2065
Bohemia F: +1 (O) 631589 2068
NY 11716 kipp.usa@kippzonen.com
United States of America

Go to www.kippzonen.com for your local distributor or contact your local sales office

Passion for Precision




